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Intro
Today we will 7”va learn 2197 of Y 'On -
The topics we will learn about today:

The Gemara will continue its discussion about the ORIV DR,
the wall of 1 amah width, which separated the Heichal from the
Kodesh Kodashim in the first Bais HaMikdash, build by
Shlomo HaMelech. In the second Bais HaMikdash, 2 Curtains
were hung, one at the outer edge of the n»R, and one at the inner
edge of the nmR where the wall had been.

The next mishna will continue the narrative of the o» nmay
o900, and will describe the actual entry of the Kohen Gadol
into the wTpN WP, and the details of the special nvPR N2V
that he performed there.

The entry
of the Kohen Gadol
into the DWTPN VT

Some of the key topics and concepts that we will learn about
include:

. anwnn nw
This is a special oil mixture prepared by Moshe Rabeinu, which
was mixed with 4 ingredients,
MITIO
DwaMp
owa pIp
nar}
This special oil was used to anoint all of the Keilim in the
Mishkan as well as the Mishkan itself; all of the Kohanim
Gedolim and all Kings of Klal Yisrael in all of the future
generations. The nnwnii »w, which had many miracles related
to it, was hidden for posterity, and will be used X125 7nv> nnw bn 1nw
B'ezras HaShem as well.

57 NIRIRY IR SV 5PN

The Flask which contained a sample of the j» - the heavenly
food with which HaShem sustained Bnai Yisrael in the 93275 -
and the staff of Aharon HaKohen - which sprouted flowers in
the aftermath of the Machlokes with Korach, along with the

e i Ko s 1IN 5w Op»
Aron Kodesh, were hidden for posterity by Y oshiahu HaMel-
ech towards the end of the era of Bayis Rishon. 17:7 n :y 331
)

DY Y9 NPV IR

In the time of 17571 °5, the Jews waged war against the onwbo
and they took the 19X into battle to help them be victorious.
However, the Jews were not worthy and the pIx was taken
captive by the o’nw5o. The w50 were then punished
severely, and returned the 9% along with many gifts of appease- t;j N
ment. Among these gifts was an 198 - a special box, which

‘ became a permanent addition to the wmp pIX. According to one 1nb 5 w w
opinion, the original Sefer Torah that Moshe Rabeinu wrote
=gallh

was kept in this 19, This was also hidden for posterity.
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So let's review.....

Our Shiur began with

PINDI R D197 )R DM 121077197 RY PORIV PR 1N V'R -

Rav Nasan explains that the Chachamim could not determine
the status of the

POPIV IO -

The one-Amah thick wall that served as the partition between
the Kodesh and the Kodesh Kodashim - whether it was consid-
ered part of the Kodesh HaKodoshim or part of the Heichal.

Ravina asks if the doubt of the Chachamim was whether the
physical wall was included in the 20 amos of the Kodesh
Kodashim, leaving only 19 amos for the Kodesh Kodshim itself,

or whether it was included in the 40 amos of the Heichal, leaving
only 39 amos for the actual Heichal.

However the Gemara proves from Mishnayos in Mesechte
Midos, that all the given dimensions of the Heichal and the
Kodesh Kodashim were for the inside space, and did not
include the walls at all. The thickness of the walls are generally
given separately.

DafHachaim.org
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Bavina ashs % the doubt
of the Chachamim was...

Included
in the 40 amos
of the 5>n

Included
in the 20 amos =
of the DWTPN W

FO_rip

The Gemara proves
%mrm W[W?Aﬁ/ o Midos...
All the given dimensions
of the 5> and DwTpn WTp
were for the inside space...

ZO_rME\  FO_rppt

...and did not include
the walls
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Rather, the question was whether this 1 amah wall, which stood
between the 40 amos of the Heichal and the 20 amos of the
Kodesh Kodashim, held the Kedusha of the inner sanctum of
the Kodesh HaKodashim, or the Kedusha of the outer Heichal.

This is based on a question of 3117 WX "o, of how to interpret
the Pasuk in Melachim:

The pasuk says:

1772 IR IR DW 009 77 7121010 13 PRa 1Ty

The 27 is referring to the popv ndR.

5317 wR "o wonders where to put the comma in this pasuk.

Do we read the Posuk;

™37 N2 a7 - the wall is part of the 57 -

702 IR DR OW [NN5 Pon m>ion’ - and m>ion, inside of the 727
is where the Aron stood, which means that inside of the wall is
where the extra Kedusha of the ow7pin w7p begins - OR

191 M0 PN AT -

That the 127 was part of the inner sanctum, and the wall itself
has the Kedusha of the owpin w7 where the Aron was placed.

Similarly, the Gemara cites the following Braisa;

yn |n':| I'R NN DIRPND WNN MIR ATIA 2 '0R -

There are 5 Psukim in the Torah which can be
interpreted two ways based on a specific word which
can be read with the beginning, or end of the Posuk.

DafHachaim.org

Rather, the de/ wag...

Whether this 1 amah wall
held the...

Kedusha Kedusha

of the & of the

DU VTP 5o

20 s O _nj 20 _rpt FO_nypt

Wuxém/owwﬁ,mﬁowa%
53377 WR Y0P
how to infferpret the Pasuk...

Pan S239n rah NS e
TIPS PR AN T 0N

Dy we read the Posukb...
ai=ra i iFa=Rai=nj
The wall is part of the 5>n
' PI PON TN oY Tnn’: Pon vign
Inside the 27 is where the Aron stood
Or...
Pign rPan nI rEm
The »27T was part of the inner sanctum
T a3 PN i o "';'rm’: P

..t_/)”7p
AN AT 2 0N

amiigk mmzn wan

P97 9 PN
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‘ -1- nxy

After pp saw that the 127p of a1 was accepted and his was not, 1
own said to him

Y27 NRVA ANOY 270N R OR) IRWY 2701 DR RO ﬂxw

After pp saw the |23 of D2 was accepted

and his was not, Hashem said to him....
iR Sriorm O N2
Pam RNDM r‘mg’v =im XD o)

Which could mean

PRW 20N DR RO7

If you mend your ways, you will be forgiven.

Or could mean

P27 NROA ANS% 20N RY ORI NIRY

If you will not mend your ways, nXw, you will carry your sin

Which

Slrr DTN TNY 2 =l oN NoS

and be punished for it. T’:'\ baiN3eid] r‘mgB TN
If you will not If you mend
mend your ways your ways,

‘ you'll carry your sin you'll
and be punished be forgiven

-2- DTN
Where the Pasuk says by the Menora:
M9 77N DTV D23 MYIINR 1IN -

2
n’ﬁpw‘fw:
Dl BhHEAN 595nm
S e n*“spw“'w:

Which could mean

DIPWN DY) VIR 1IN Which
That the 4 o'y were 07w, designed with pictures of

almonds - could mean..
Or could mean

P01 PN DTN -
That the o n95 and o'n79 were D TWN -

it =R=lm g~ 4 byt

iAo} 1:-‘-:'111“{'»7: P8 RPEN
The DNNOD The 4 D22
O and DD were designed

were with pictures
DTN of almonds
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-3-9mn
By the battle of Y ehoshua with Amalek, the pasuk says:
Y7 WRI DY 233 °9IR I PRV DAY R YOI DR 0N I0R1

Which could either mean:

nn PHnYa onom R -

Go into battle with Amalek tomorrow, and I will simultane-
ously go up and daven for your success - OR

Y WR DY 28I IR I

Wage war with Amalek now, and tomorrow I will ascend the
mountain and engage in prayer that you should succeed. Rashi
adds: And today there is no need for n>on.

-4- IR

By the Brachos of Yaakov Avinu, he said to Shimon and Levi

TV 2 09K NIR NV I1IPY DIV VR NI DORD ...

The question again is where to put a break in the sentence,
Which could either mean 91Ix 77w 17pY D1x72 - they uprooted an
ox of the accursed one - referring to 0>w - OR 0oX 719X - Their
anger is accursed

DafHachaim.org

3
sk

By the battle of Yehoshua
with Amalek
shpa oo N P oy Hm N
mpmis ne B S8 SN

Which
=85 28N M
=i nn B
Go into battle now,
and TOMORROW
Lwill go up
and daven

s~ p’:?:i’)': o Ng

Go into battle
TOMORROW,
and [ will
simultaneously
g0 up and daven

4
"N
By the Brachos of Yaakov Avinu
he said to Shimon and Levi
M MRY DRI N 305 DaNE .
.1 >0 max N
7%
max "N
Their anger
is accursed

N M Rp ohEnD
2  They uprooted
an ox
of the accursed one
(Dow)
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When Moshe Rabenu was ready to leave the world, HaShem
told him:

921 715R IR 7N T OV OP) AR OY 1OV T3 0N OX DV IR
PIRA

Which could mean -

DR PNAR DY 2OV 3 -

Y ou will pass away now, but you will rise up again in n”nn
onnn-OR

PIRA 703 °P5-R IR I 78 DY O -

After your passing, the nation will c*v rise up and follow an
improper path -

Our next Mishna continues to describe the path of the Kohen
Gadol as he walked in between the two curtains and then into
the pwIpn WP,

Zugt the Mishna:

PO 112 IPII01 DIVTA D NID1D AN NN

The outer curtain was folded over at the southern side, and that
was where the Kohen Gadol first entered.

DYIT5 39 J917 PO 1371 NOXY LW T A o

He walked in between the two curtains, to the northern side of
the Heichal, and entered the Kodesh Kodashim there, turning
back to the south,

IR Vn RITW TV N1797 DY 1HRPWS 1o
He would walk on the left alongside the n5179 until he got to the
Aron -

5
'D-P?
When Moshe was ready to leave the world
HaShem told him:

Pr=x DY S5 7i5 Hm by os vaxn
PN =28 o i S S TP P
Whick

coulkd mean...
ain opn o 2

oPYPmaN Ty 2o N
PN 28 "iP’TN NN SN

You will pass away
now,
but you will rise up
in DNPN DODD

The nation will
rise up
and follow
an improper path

96/‘/
bl Eataka etk yiaty
YT I

aABLY
DY |1

590 APAI

]

oxmed o 1eed yan
novemay DTN
passmp ey ono
NING

[EARTA

17

& 1m0 Tonn
& PO Ty

v poxd
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D727 30 P2 NI DR I PIRD v -
where he would place the ninn» on the floor of the »wIpn WP

between the two poles of the Aron. rﬁmpn AN 9y ﬁﬁ&" U’Jﬂ
Y1215 13 53 R51PNN DM 23 SY NI0PA DR 738 ,:7 \ g,
The Kohen Gadol then poured the n1vp over the coals, and the D213 'aa 1’ atalatalalial; im:

entire Kodesh HaKodashim became full of smoke.

1‘71: nan ‘7: R‘??Dﬂﬂ o137 W 1

INDI PIT2 Y RAIRY -
The Kohen Gadol does not turn around to leave. Rather,
1291 0O TPONI -

He retreats backwards out of the Kodesh Kodashim the same 1 ncq : : jﬁﬂ : 15 s :1

way he entered, as a Talmid taking leave of his Rebbe.

P"Np paLn) a1

w
|
agw

Joop 205)? Spilp>
He refreaty backwards

P17 12 793R 12on Shonm -

In the 5>n the Kohen Gadol utters a short prayer for all of Klal
Yisrael.

SR DR 1PYaa5 ROW InHoNa IR0 77 R -

He would not Daven too long, so as not to frighten the peoples
outside.

Y moan Shanm
AN alaTa B alb
MDD TN TN
HNE AN NS Kby
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the era of the second Bais HaMikdash, when the Aron Kodesh

. ? Therefore, the Gemara concludes that our Mishna isreferring to ;%
was no longer present -

Owr Mishna M/r%@%ng/ ...
The era of the
second Bais HaMikdash

when the Aron Kodesh
was no longer present

IR DIPD JIRD YR
When the Mishnah says he reached the Aron it means the place
ofthe Aron - And

D727 710 P20 RN D727 W ]’3’7 nnnnn NRN] E ?Z‘ﬁxs V,Jn ’sn’
It means, the area of between the 072 - p &
NN DN

DY W “Pa%” nnen AN N
NI'N
Y137 M P

The Gemara next explains that the pouring of the nmvp over the
o5m was done

D AN R 0 -

He began further in the ow7pin wip, which is further away from
him - and then brought his hands back toward himself - Rather
than

970 R 7RI -

Closer to the outside, which is closer to him, and extend his
hands away from himself - Because with the second method he
would get burned from the rising smoke of the nyop.

; %30
b= 15 MY N

Rather than...

/

Nyl
® f_‘_?‘ 9 11ND N

T Because he would ;e?‘ burned
/ /mm the mm?/ Smoke
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. The Gemara asks; which Mikdash is the Mishnah referring to? 1
IR M 70 WTPRA ROR N9 N0 ORI OTPRI -
In the first Bais HaMikdash there was no no119, and in the
second Bais HaMikdash there was no pIx?
As the Braisa relates that 75n77wR hid 5 items for posterity
lest they be captured by the enemy during the Churban and

The Gemara asks...

Which Wikdash

ensuing Galus, which he foresaw;

74 PIRTDIOD
‘ He hid the Holy Ark -
57 NIBIR OV I
The container of j» -
ANVHA Y MY
The flask of anointing oil -
PAIOY TRV 1R S0 Opm
The staff of Aharon HaKohen -
SRIW? TOR PNT D NWHD 1IAVW 1IN

And the box sent by the ’nw5o as a gift to Hashem -
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& the Mishnah re%ernh?/ to”
NON Tt
WY YIPRS @ PR

MIN M e NN

n?R
5PN YN hid 5 items
lest they be captured by the enemy
during the Churban

ARLRPEM 7~
111 NIXIN Y AN

mmwen e nemby

AR R 1N S opm
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